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FPREFECTURE DES LANDES

DIRECTION dé FADMINISTRATION
GENERALE et de la REGLEMENTATION

2¢me Bureau
Poste Tél, ; 05.58.06.59.15
PR/DAGR/2000/ n* 1058 4o (! 0/ Jopo
ED/LN

LE PREFET DES LANDES
Chevalier de Ia Légion d"Honneur

VU la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 (relauve aux installations classées pour la,

pratection de 'environnement) modifide,

VE 1o lol n® 75633 du 15 juiller 1973 (relative & 'élimination des déchets et i la

récupération des matériaux) modifice,

VI Lo loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 sur l'eaw, modifiée
VI laioln® 92-3 du 3 janvier 1992 sur Peau,

VL |z décret n® 77-1133 du 21 seplembre 1977 modilié, pnis pour Vapplication de

la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifige, relatve aux Installaions Cluasscées pour lu
proateciion de I'environnement,

VU la demande présentée par la Sociéd MLUPC en vue de rézulanser 1es acuivites

de son usine de RION-des-LANDES,

VL les plans des licux,

VI le cenificat constatant la publication el 'affichage de cetle demande pendant .

un mais dans la commune de RION-des-LANDES,

VU le procés-verbal de l'enquéte publique & laguelle 1] & €té procéde,
VU 'avis du Commissaire-Enquéteur,

VI 'avis de M. 1'Inspecteur des Installations Classées,
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VI I'avis des services consuliés,
VI I'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 14 janvier 200},

CONSIDERANT qu'il résulte de I'instruction 3 laguelle il a €ré procédd, gue
autorisation peut étre accordée sous certaines réserves ayant pour but de sauvegander
Vhygiéne et la sécurité publique,

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Géndral de la Préfecture des Landes,

ARRETE

Article 1er - La Société MLPC est autorisde & régulaniser les activités de son
établissement de RION-des-LANDES, aux conditions ci-anmexées qui devront &tre strictement
appliquées.

Article 2 - Cetle activité constitue une installation classée pour la proteciion de
'environnement soumise i avtorisation ef & déclaration au titre des rubniques visées ¢n
annexe | du présent arréid.

Article 3 - La présente autorisation ne vaut pas permms de constniire.

Article 4 - L es conditions ci-dessus ne peuvent. En aucun cas, ni i aucune Epogue
faire obstacle & application des dispositions édictées par le Livre Tl du Code du Travail et les
décrets réglementuires pos en exdcution dudic livre dans Uintérét de I'hygigéne et de la séeunté
des travaclleurs, m &tre opposées aux mesures qui pourraient étre régulierement ordonnées
dans cc but.

Article & - Les droits des tiers sont expressément réserveés.

Article 6 - L'exploitant devra se soumeitee, 4 tout moment, a la visite de son
établissement par 'Inspecteur des Installations Classées.

Article 7 - Toul transfert sur un autre emplacement, toute extension, toute
transformation des installations cu tout changement des procédés de fabrication entrainant des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'article ler de la loi susvisée, doit faire l'objet d'une
nouvelle demande d'auvtorisation.

Article 8 - L'arrété d'autorisation cessera de produire effet si I'mstallation classée
n'a pas été mise en service dans le délal de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.
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Article 9 - Une ampliation du présent arété et des annexes sera déposéc a la
Mairie de RION-des-LANDES,

Article 10 - Monsieur le Maire de RION-des-LANDES est chargé de faire
afficher & la Mairie, pendant une durée munimum d'un mois, un extrait du présent arrété
griumerant les prescriptions auxquclles l'installation est soumise.

Le méme extrail sera affiche en permanence de fagon visible dans les locaux de la
Socitté.

Un avis sera inséré par mes soins et aux fras de la Société ML.P.C dans deux
journaux locaux.

Article 11 - M. le Secrétaire Général de 1a Préfecture, M. le Sous-Préfet de DAX,
M. le Maire de RION-des-LANDES et de BEYLONGUE, M. I'Inspecteur des Installations
Classées, sont chargés, chacun en ce qui le concemte, de l'exécution du présent  arréé dont
ampliation sera adressée a la Sociéte MLP.C

Fait & MONT-de-MARSAN, le 2 4 FEV, 9

LE PREFET,

Por io Priast,
b Rucrdrire Qindeni
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Vu pour 8tre annexd &

INFINKAD-IC 40,3329 Farrété préfectoral 0’ Ao

Articie Jer:

endatedu 2 & FEV. 29

MILPEC [nternetional

Usine de RION DES LANDES

e

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

La Sociétd MLPC loterpational est autarisée 3 exercer, sur le territoire de 1a commune de RION
DES LanNDES, les acuvirés suivantes :

Rubriques Définitions Nature de l'activiié ' Chass. l N aﬁ_f;‘ |
Depdts de liquides inflammables, quelle i
cue soit leor nature, exprimée en capacité ;
cyuivalente i celle d'un liguide Bépdes aériens de liquides
133 inflammahle ¢e 1&rc catégorie selon la “inflammables de la catégorie de
(défiaition .arrrlmlc : - ; :‘f:ff:rencr: feoctiicient 1) N ks
L1300 C=ild ~ E ~ 5= DNLE . TEpréS¢RIaNt Une cagacité otale
Dépoits aériens de liquides inflammables de 430 £ répartic e
de la catfgorie de référence {coeificient 1) 4 zones
1eprésentant une capacité totate ;
; supérieore 2 100ma. i }
_ " "Fabrication industrielle e substance et | )
: préparations trés toxigues fzlles que ! !
' définies 3 1a rubrigue 1000, 3 lexclusion I
| des substances et préparations visées Fabrication de 10 kg de chlarure :
bo1as2 explicitement ob par famille par dautres de cyanoggne dans J'atelier | A 3km

rubriques de la pomenclature etd
L'exciusion de l'uranium et de ses
.composés. Quantité totale susceptible
|g"étre présents dans Uinstatlation
linférieure 4 20 .

Guanidines.
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Emploi ou stockage de substance et
préparations trés taxiques elles que
définies a la rubrique 10040, & l'exclusion
des substances et préparations visers
axplicitement ou par famille par d'autres

- Stockage de 180 1. de cyanures

de soctium en solution 2 30%

substances visées, sominativement ou par

famille, par d'autres rubrigues.

1151/ 2a rubriques de la nomenclature erd " Emploi pour la fabrication du ~ A S 1km
laxclusion de I'uranium et de ses chlorure de cyanogéne dans
compaosés. Substance et préparations V'atelier Guanidines. ;
liquides. Quantité totale susceptible E
d'étre présente daos 'installation i
supérieure ou égale & 20 & ; - ,
Fabrication industrielle de substances et - , : i
préparations toxiques (clles que définies | ' [
4 la rubrigue 1000, l'cxcluz:.iq?n des Eabrication de 15 L. de | ’
1303  sSubstances &t preparations visces Diothotolylguanidine dans | A 2 km
. expliciiement oy par famille par d'autres 'atelier guanidines : :
! rubrigues de la nomenclalure ainsi que du | ) I _
: méthanol. Quantité totale présente dans | i :
i I'installation inférjeure 3 204 1. | . |
' Emploi ou stockage de substances et !
préparations 1oxiques telles que définies |
4 la rubrique 1000, i l'exclusion des |
substances et préparations visées
1131y CYplicitement ou par famille par d'autres Stockage de 180 1 de A 1ikem
rabriques de la nomenclature ainsi gue du Diorthotolylgeanidine.
méthanel, Subsiances et préparations
sglides. La quantité totale susceptible
d'étre prisenie dans lostallation est
supérieure 50 1, mais inférienre 4 200 t .
Emploi ou stockage de substances et
préparations Toxiques kclles gue définies
z la rubrique 1008, & Vexclusion des
;U.IZTSFE-I'JEL'S ¢t pre pa.rat_iﬂn:.a visées Steckages de 70 L repartis sue
sxpiiciiement ou par famille par d:autres 3 pones et 12 réscrvoiss, .
T3 2a :u:?‘rlqu:s de la nomenclature winsi que d Emploi dans des réacteuss sur 3 AS - Ko
méthanol. , _ o atelicrs
Substances et préparations liguides : la
quantité tetale susceptible d'étre
présente dans |'installation élant _
o supérieure ou égale i 200 ¢t . i i
' tockape de 26,5 t, hlore I
| fmp:ﬁl.ﬁs:“kﬁzlﬂafﬂ?:éu lsiquid:%!ans un’1o;fﬂc:nfme. ! —‘
. uantité e e - ;
113871 présente dans |'installation étant EI_E:JI::.[:: ;tlgﬁ pnucr :; AS 3 km
Supérieurs ou égale 4 25 t. proce c}rancgéneum: :
. Fabrication industrielle de substances
dangerenses pour environtement tclles Fabrication de
que définics i Ta rubrigue 1000, {A et/ou B Ni liphénylamize,
L - tris toxiques et/ou mn?u,ﬁ pouy les Préparation des méfanges A 3km
organisores aquatiques) 3 I'exclusion des Mixtazd.
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1433 2

lnstallations de mila.nge g d'empiol de

Lquides inflammables 3 l'exclusion des

installations de combustion ou de simple

mélange 3 Froid. La quantité totale | Emploi de 100t dans 4 ateliers
equivalente de liquides inflarnmables de la, de Exbrication
catégorie de référence {coetficient 1)

susceptible d'ére présente dans

tinstallation étant supéricnre ou égale i

10 ¢, mais Inbérieure 4 200 ¢

1km

14541

1450/ 2a

Solides facilement inflammahbes 4
T'exclusion des subslances visées

explicitemnent par ¢'autees rubriques.
Fabrication industrielle |

: Fabrication de BQD et d¢ PPDN

1km

Emploi ou stockage de solides facilement
infammables i l'exclusion des substances
visdes explicitement par d'autres rubriques..
|2 quantité totale susceplible d'dtre
présente dans 'installation Etant
supérieure gu égale & 1 tonoe

4 ronecs.
Emplei de 10t sur 4 zones.

Stockages de 110 t. répartss sur |

1km

2520

9157 1a

1180 2h

Ateliers de Fabrication de composés
sreaniques sulfurés : mercaptans, thiols, -

thinacides, thinesters ¢tc... & I'exception ' Febrication du DT.DM
des substances inflammables ou toxigues’

3 km

Procédés de chauffage ufilisant comme

fluide caloporteur des corps organiques

combustibles dont la tem pérature Bouele e chauffage alimantant
d'utilisation est égale nu supérieure au les réactewrs de latelier
point éclair des Auides, sila qoantité . antioxydants d'un volumé de
totale de fluides présente dans : 12400 1
I'installation {mesurée 3 257C) est

supérienre & 1004 I

1 km

Palvchlorobiphényles,

—ulychlororerphényles. Mise en euvre
-:0s les cumposants ct appareils, Quantité  Transfocmarzuss b déclasser
totale supérienre 3 100 litres, mais
inférieure cu €gale & 1000 litres.

1194 /1

Emploi ou stockage de substances ou
préparatinms trés toxigues on toxiques,
dans les cas non visés par les rubriques
L1 a 1189,

la guantité torale de substances ou
préparations trés toxiques ou toxigues, ¥
rompris des substances toxiques
pasticulibres visées par iz rubrique 1150,
susceptible d'&re présente dans
'installation supérieurse & 100 Kp

produits utilisés au cours
fl'essais industriels.

Emplei ou stockage de divers |

L1204} f 2c

Substances et préparations [
Comburantes telies que défimies i la
rubrique 1004 i 'sxclusion des substances
visées nominativemnent ou par famille par
Jautres cubriques : Empdod on stockage.
Quantité totale susceptible d'2tre
présente dans I'installation supérienre
ou égale & 2 t, mais inférienre i 100 ¢

mitote de sodium et d'ean
oxygénée,

Stockages et emplois ge 60 I de;
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15102

Stockage de matiéres, produits ou
substances combustibles en guantité
supérieure 3 500 t dans des entrepits
couverts i {'exclusion des dépdis utilisés
au slockage de catégories de mati€res,
produits ou substances relevant par aillewrs . Zonts de stockage 1000 1. de
de la présente nomenclature, des batments | produits Einis .
destinés exclugivement au remisage des I
véhicules 3 moteur et de leur remorgue ot | _
des étahlisszments recevant du public. !
Le volume éiapt supéricur on égal 3
5000 m3, mais infériear & SHH} m3.

1611} 2

Emploi on stockage d'acides i

chlorhydriques 4 plus de 20 %, [

sulfuriques & plus de 25 % La quantité - Stockages d'acides de 43 ¢
totale susceptible d'étre présente dans répartis sur deux zones
I'instatlation étant supérienre ou égale a _
50 t, mais inférieure & 250 |

1630/ 2

égaled 2501t

Emplol ou sinckage de soude caustique |
i plus de 20 %.

La quantité totale susceptible d'étre ; Stockages de 300 1. de lessives -
présente dans 'installation étant | de soude répartis sur 3 zones
Supérieurs A 100 t, mais inférieure ou

Brovage, coneassage, criblage,
échiguetage, ensachape. pulvérisation,
trtration, natioyage. tamisage, blutage,
mélange, épluchage ou décortication de
substance végétales et de tous produits
preaniques naturels, a 'txclusion des
corivites visées par les rubrigues 2220,
32212273 & 1336 La puissance
installée de I'ensemble des machines
fixes conconrant 2u fenclionnement de
| installation étant supérieare & 40 KWy
m.is inférieure ou égale & 200 kW

Misc o @uvre g finition de |
préparakions diversas dans 4
ensembles d'appareillages
i Puissance totale installée 1335

' Kw

2661/ 1b

Emploi ob réemplei de matiéres
plastiques, Caoutchouc, élastomeres,
résines el adhésifs synthétiques par des
procédés exigeant des conditions
particulitres de tempErature et de pression
{extrusion, injection, moulage,
segmentation 3 chaud,...}). La quantité de
matiere susceptible d'éfre traitée étant
supérienre ou égale 3 1 t/j mais
infériewre 4 10 i

Préparation des différents
mélanges dans |'atelier Mixland
nécessitant 5t délastoméres.

2662 [ 2h

Stackage de Matitres plastiques, ' !_

cagutchouc, élastombres, résines ed
adhé&sifs synthétiques. Le volume étant | Stockage de 50 L d'élastoméres
supérienr ou £gal 5 20 m3, mais

inférienr a 200 m3.

43




Combustion, 2 I'exclusion des

installations visées par les rubriques 167-C

et 322.B-4. [nstallations de combustion

Chauditre de production de
vapeur alimentée au gaz naturcl.
Puissance 9.0 MW

i—

calorifique inférieur, susceptible d'étre inafure] flf'fm““a“‘ dc chauffer e
. ' wicle caloporteur.
consommée par seconde, est supérieure | Puissance 3 MW
i 2 MW, mais inférienre 3 20 MW, ) )
[nstallations de réfrigération ou de .- |
1 compresseur d'air |
compression fonctionnant & des { 2 compressears de réfciateatio !
2920/ 2b  pressions effectives supérieures 3 10° Pa | pressenrs oo INgeE@uon - o
| Puissance totalc installée
. puissance absorbée supérieure i 50 i 145 KW
kW, mais inférieure pu égale i 500 KW. _
Tableau de classement gu titre de la nomenclature de 1a loi sur l'eau
Prélévement ¢t installations et
ouvrages permettant le
prélévement y COmMPris par
dérvation, dans un cours d'eau . Débit de 1la Mollepave -
\ ou capal alimenté par ce cours 0,085 m’ts .
2101 d'zau, d'un débit total égal ou . Débit du prélévement . Autrisation
supérieur 3 ¥ 5 du débit ou & 1,04 m*s
défaut du débit global
d'alimentation du canal ou du
plan d'eaw
Flux de pollution brute en
condition normale de fonction-
nement (hors pollution
accidentelle amontd, si le débit
de référence du cours d'eau ou
Reiet, dans les eaux superficiel- | s¢ fait le rejet eyl inféricur &
les, dont le flux total de 0,5 m¥s
o llution est supériewre ou €gal | - M.E.5. : 90 kgfy .
2.30.1%. I‘::;'une des valeurs indiquées, i - DBRO, : 120 ke Autorisation
l'sxclusion de rejets visés aux -DCO 1 240 kgfi
rubriques 5.1.0., 5.2.0. et 5.3.0. - MI (Masiéres inbibi-
rices) : 200 équitoxj
- N (azeway ¢ 15 kgf
- Metox (Métaux e
meéralloides) 1250 g8
- Hydrocarbures : 1 kg/j
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2.311%

Installations ou activités a l'on-

gioe d'un effluent correspondant

a au moins une des caractéristi-

qQues suivantes ;

- débit de référence < 0,5 m'/s

- apport au milieu aquatique de
plus de 5 /] de sels dissous

Autorisaltion

2.7.0.2°

Création d'étangs ou de plans
d'eau
2 000 m? < superficie £ 3 ha

Autorisation

530

Rejet d'eaux pluviates dans les
caux superficielles
1 ha < superf. desservie < 20 ha

Déclaraiion

I - PRESCRIPTIONS GENERALES

Article I - Eperalites :

ol

Les installations dont les capacités de production sont les suivantes :

+ Antioxydants : 18 t7jour
= Guanidines ; 10 tjouar
+ Diikiodimorpholing @ 4 tfjour

= Nirrzso et phénaligues © 2 tjour

« Mixland @ 24 tfour

daiveot ére implantées, réalisées el exploitées conformément aux prescriptions du présent aréte

el aux éléments des dossiers fournis par I'explaitant las 18 avril 1994, 27 février et 13 décembre 1998
qui ee lui son: pas contraires.

Les prescriptions techoiques suivantes annulent ef remplacent celles des amétés préfectoraux

suivants ;

- du 02 gveq) 1945,

-n® 633 du 29 juin 1870,

- n” 566 du 20 aciit 1976,

- 0" 142 du 17 mars 1978,

- o® 638 du 21 décembre 1979,
= n" 125 du 14 avril 1986,

-n® 230 du 26 jrin 1986,

- o” 381 du 05 aciit 1985,

- 0" 638 du 26 décembres 19940,
- 8 594 du 24 septembre 1991.
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Article 3 - Conditions :

Tout projet de modification des installations ou de leur mode d'utilisation, de nature & entrainer
un changement notable dolt &tre porté, avant sa réalisation, 3 la connaissance du préfet avec tous les
gléments d'appréciation.

Anticle 4 - Controles :

A la demande de I'inspectenr des installations classées, il peut étre procédé i des prélévements
d'échamsillons, analyses d’affluents liquides ou gazeux, de déchets au du sol, mesures sur les retombées,
rejets ainsi qu'a des relevés de niveaux acoustiques. Les frais qui en résulteront seront i la charge de
I'exploitant.

\rticle 5 - Accid - Ineid .

L'expluitant &5t tenu de déclarer daos les meilleurs délais (maximum 24 heures) 3 l'inspecteur
des installations classées (télécopie : 05.58.05.76.27) les accidents ou incidents survenus du fait du
fonclionnement de ses installations, qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & lanicle
1* de la 1ot n° 76-663 du 19 juillet 1976.

Un rapport est adressé dans la quinzaine qui suit pour détailler les crigines, causes et
conséquences du phénomane ainsi que Tes mesures prises powr le pallier et celies prises pour en éviter
l¢ renouvellement.

A cticle 6 - Hygis ccuriti -

L'exploitant doit se conformer aux dispositions Jégislatives et réglementaires prises dans |'intérét
de I'hypicne <t de la sécurité des travailleurs.

Article 7 - Démantélement :

En fia d'exploitation, le site doit étre rentis dans vn &ta: teb qu'il oe 8'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés 3 I'articte er de la loi du 19 juiller 1976 susvisée.

\ rticle & - Circui iriels électri :

Les installations &lectriques doivent &ire conformes & la réglementation en vigueur ¢t notamment
i la notme F C 15100

Dans les zones ol la présence de gaz ou de liquides inflammables est susceptible de présenter
des risques d'explosion, les régles définies par 'arrété ministériel du 31 mars 1980 (1.0 du 30 avril
1980} relatif aux installations électriqués des installations suscoptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables.

Les installations électriques sont pérodiquement contrdlées par un technicien compétent ; les
rapports de contrifle sont tenus i la disposition de I'inspecteur des installations classées.
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Article 9 - Circulation :

Le plan de circulation est établi de manigre 3 £viter les nsques d'accident. La signalisation est
celle de la voie publique. Des aires de stationnement de capacité suffisante daivent éire aménagtes pour
las véhicules en attente, en dehors des zones dangersuses. Les voies de circulation doivent &ire toujours
dégagées pour peemetise l'intervention des véhicules de secours en cas de nécessitd.

A cticke 10 - Palluti nérique :
10.1. Dispositifs indiquant la diccction du vent :
Des appareils de détection adaptés, compléiés de dispositifs visibles de jour comme de

nuit, indiquant la direction du vent, sont mis en place & proximité des installations susceptibles d'émetire
des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

10.2. Rejets

La chaudigre produisant la vapeur est alimentée par du gaz patarel ¢t son rejet s'effectue
par une cheminée d'une hauteur de 10 métres par rapport au sol.

Les concentrations de poussitres, tous rejets confondus, ne doivenr pas excéder

150 mgim®,

10.3. Pollution de I'air a la source -

L'exploitant prend toutes disposidons nécessaires dans I'exploitation des installations pour
réduize la pollution de I'air a la seurce, notamment en optimisant l'efficacité énerpétique.

article 11 - Utilisation ef trajiement des eauyx :
11.1. Erincipes generaby :

Les hesains en eau domestique doivent éire assurés par un réscan indépendant surveillé
selan Ya réglementation en vigueur {décret du 3 janvier 1989 ct arété du 10 juillet 1989).

Des dispositifs aisément accessibles et spécialement aménagés a cet effet doivent
permettre, aux points de rejets dans le milieu naturel, de procéder, & toul momeat, 3 des mesures de debit
et 3 des prélévements de liquides (canal de mesures).

Les agents chargés de la police des caux doivent avoir libre accés aux points de rejets des
eauy dans ke milieu naturel.

11.2. Alimentation o ¢au :
L'établissement est alimenié :

& pour s¢s usages domestiques, par 1'eau de ville 3 raison du 63 .
© pour son usage industriel, par les eaux de la Mollenave.

Le débit moyen de prélévement est d¢ 3400 mj.
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11.5. Consommation d'gau :

La céfrigération en circuit ouvert est interdite, sauf pour le refroidissement de stockeurs
de produits dangersux sn péricde estivale.

Toutes dispasitions nécessaires sont prises dans la cancepiion et de I'exploitation pour
limiter la consormmation d'eau. L'exploitant doit proposer un échéancier de réduction des
consommations.

11.4. Collecte des caux :
Les eaux sant collectées selon leur nature et les traitements dont elles somt justiciables.

Les réseaux de collecre des effluents doivent séparer les eaux piuviales et les caux
éventueliernent non polluées, des diverses catégories d'eaux polluges. Le plan des réseaux de collecte
des effluents prévu  'article 11.8. dojt faire apparaitre les secteurs cotlectés, les poinis de branchement,
regards, avaloirs, postes de relevage, posies de mesure, vannes manuelics et automatiques. Il est tenu 2
la disposition de 1inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

11.4.1. Eaux vanpes :

Les eaux vannes des sanitaires, des lavabos et autres eaux domestiques sont
traftées selon les régles prescrites par e réglement sanitaire départemental. Elles sont collegtées vers le
réseay 4 assainissement de Iz ville de RION DES LANDES, dotée d'une staticm d'épuration biolagique.

11.4.2. Eaux pluvialgs :
Les caux de ruissellement des toitures, aires de stockages, voies de circulation,

aires de stationnement et autres surfaces imperméabiles seront collectées par un réseau séparatif raccords
au bassin de confinement préve 2 larticle 11.9.3.

11.4.3. Epux de reifoidissement
Les purges des boucles de refroidissernent sont rojetés par une canalisation

spécifique dans le canal de la Mollenave & V'aval immédiat du barrage & niveau constant situé au droi
du site.

Les purges de déconcentration {issues du lavage des gaz} sant, soil recyclées, soit
envoyées dans le réseau visé au précédent alinda.

11.4.4. Effluents résiduaires :
I's comprennent :
. les eaux de procédé, dont les eaux de lavage,
.les vidanges polluées de cuvettes de rétention,

. les eaux pluviales potluées,
. les eaux d'extinction d'incendie,
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lis sont callectés par le réscan des eaux résiduaires,

Les collecteurs véhiculant des eanx polluées par des liquides inflammables, au
susceptibles de 1"2tre, doivent &tre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de
flammes {séparateurs, décanteurs par exemple). Ils seront congus d¢ fagon & ce qu'ils puissent farre
I'objer &’ examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état.

Les cantréles de leur bon fonctionpement doaneront lien 3 compte-rendu £cTit tenu
i la disposition de l'inspecteur des installations classées.

11.5. Nommes de rejet :
11.5.1. Eaux pluviales :

Les canx pluviales et les caux de bassin de confinement peuvent éire rejetées dans
le milieu naturel dans le respect des valeurs suivantes :

M.E.S, < 100 mgd  (sile flux journalier n'excéde pas 15 kg/j ; 35 mg/l au-dela}
D.C.O. E 300mgA  (sile flux journalier nexcede pas 100 kgfj ; 125 mg/l av-dela)
DBO, < 100 mg? (i le fux journalier maximal n'exceéde pas 30 kg/j ; 30 mg/] au-dela}

Hydrocarburss < 1 mg/1

A défaut, elles subissent le traitemnent des saux résiduaires prévu a 'article 11.6.
ou seront éliminées comme des déchets selon les dispositions de l'article 13

11.5.2. Eaux résiduaires :
Les caux résiduaires visées a larticle 11.4. somi rejetées dans le canal de la
Mollenave par une canalisation directe dans le respect des valeurs limites suivantes, déterming 3 partis

de préiévern=nt et analyse sur « £chantillons moyens » 24 heures

Débit moven mensuel: 620 m'j ; débit maximal journalier : 1004 mj

Paramétres Flux moyens ' Flux maximaux
____DCo ! S00 kg/j : 950 kgij
MES ! 20 ki 60 kegij
DBO, 50 kgjj 70 kefj
Indice phénols 130 gf 00 g
| Hydrocarbures 6 kgfj 10 kgf
' Cyanures 60 g/} 100 g

10 % des résultats des mesures journaliéres (sur uns base mensuelle) peuvent
dépasser les valeurs limites prescrites ci-dessus, sans toutefois excéder le dauble de ces valeurs.

11.5.3. Auto surveillance

Lexploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Ces
mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et & ses frais dans les conditions fixées ci-
aprés.
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Avant rejet dans les conditions fixées en 11.5.2_ les paraméires ci-dessous sonl
& mesurer respectivement avec les fréquences snivanges :

Paramétres Fréquence
DCoO Joumaligre
MES Joumaliére
LB, Hebdomadaire
Indice phénols Mensuelle
Cyanures Mensuelle
Hydrocarbures Mensuelle

Ces parametres font l'objet de prélévements et sont analvsés selon les méthades
normelisées visées en annexe la de 'armété mimstéde] du 2 f&vrier 1995 relatf aux émissions de touts
pature des [CPE soumises a avtorisation.

L'exploitant doit signer chaque année une convention avec un laborataire agréé
aux fins de prélévements deux fois dans l'annfe pour analyses d'échantillons moyens journaliers
représentatifs des paramétres fixés ci-dessus.

11.6. Traitement des efffuents .

11.6.1. L'exploitznt doit remettre dans le délai fixé au titre I'V une étude technico-
économigue ea vue de la mise en euvre des traitements nécessaires afin de respecter les dispositions de
I"article 32 de Uarrété ministésiel du 2 févnier 1998 susvisé et les valeurs limites de rejecs snivantes 2o

a. flux maximaux pournaliers
- 230k en DO
- 120 kgfj en DBOA
- 60 kg/j en MES
- 204} équitox/j en M1 {matiéres inhibitrices)
- 1 kg/j en hydrocarbures

b/ concentrations maxjmales :
- 03 mgll en indice phénals
- 0,1 mg/ en cyanures libres.

Cette émde doit définir Ja nature du {ou des) traitement(s) a mettre en ceuvre, ses performances,
les caracténstiques du rejet résiduel attendues {débit, flux et concentration) ainsi que le programme
prévisionnel d'installation et de misesn service,

11,6.2. Tn bassin tampon ¢5t installé en amont de ces instaltations afin & réguler le débit
traité. En cas d'indisponibilité des instailations de traitemeat, Fexploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution £mise en réduisant ou arrérant 5i besomn les fabrications concernées.

11.6.3. Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour Hmiter les odeurs provenant
du traitement des efftuents, les sources potenticlles dodeurs de grande surface (bassins de stockage, de
traitement...) doivent étre éloignées du voisinage.
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11.7. Conditions de rejet :

Le dispositif de rejet des eaux résiduaires situé & 'aval immédiat du pont ferroviaire sur
la Mallenave doit érre aménapé de maniére a réduire la perturbation apportée au milieu récepieur, 4 ses
abords.

Un dispositif équipé d'un systéme de mesure du débit en continu ainsi que d'un
échantillonneur automatique 2sservi au débit est installé avant le rejet final. Ce dispositif est aisément
accessible &t aménagé pour permetire des prélévements dans I'effluent.

Les apents des services publics, notamment ceux chargés de la police des saux, doivent
avoir libre acees an dispositif de rejet.

Toutes dispositions doivent également Ewe prises pour faciliter l'intervention
d'organismes extérieurs  la demande de l'inspectear des installations classées.

11.8 Plag :

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis & réguli¢rement
mis & jour, notamment aprés chaque moedification notable, et datds.

[ &s canalisations de transport de fluide dangeteus doivent &tre aériennes.

Les différentes canalisations somt repérées conformément aux nermes £n vigueur.
11.9. Prévention des pollurions sceidenteiles

11.9.1. Stockage :

Fes unités. parties d'unités, stockages fixes ou mobiles ainsi que les aires de
transvasemen:. doivent étre équipés de capacités de rétention éranches permetsant de recueillic les
produits pousant s'éconier aceidentellemen:.

Le valume utile de ces capacités de rétention duit Etre au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes :

> 100 % de la capacité du plus grand réservoir assacié,

% 50 % de la capacité globale des réservoirs associés ; cette valeur peut &tre réduite &
20 % sans &ire inférieurs 3 1.000 litres, s'il s'agit de produits pon inflammables ou de lubrifiaots en
récipients de contenance unitaire inféricure a 250 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et (ésister
i I'action physique et chimique des fluides. Il ea est de méme pour son dispositif d'cbtu ration qui deit
&étre maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent 8tre liminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas tre

associés  une méme rétention, A cette fin, des cuvettes de rétention devront étre cloisonaées par des
mureties.
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Les aires de décharcement, transvasement ou de manipulation de produits dangereax ou
polluants, sclides ou liquides (ou liquéfids), susceptibles de créer une pollution des caux ou des sols,
doivent étre étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Tout stockage de produits liquides dangereux pour I'eavironnement sous le niveau du sol
ne peut se faire qu'en reservoir en fosse ou assimilé,

L'exploitant tient 4 disposition de 'Inspecteur des Installations Classées les dacuments
lui permettant de connaitre la nanire et les risques des produits dangereux, présents ou stockés (fiche de
sécwrité du code du travail par exemple).

Les fiits et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits
et les symboles de danger conformément i la réglernentation relative a L'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

Les installztions dz manipulations, transvasements, transports doivent &tre munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussieres,

Le stockage des autres produits en vrac doir étre réalisé dans des espaces fermes.

11.9.2. Transpor

Le transport des produits a Uintérienr de I'établissement doit étre effectné avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement aceidentel des emballages {arrimage des fits par exemple) et
Suivan: un parcouss bien déterming,

Les cagalisations de transport de fluides dangercux ou insalubres et de collecte des effluents
pollués ou susceptibles de 1'éire doivent éire étanches et résister a I'action physique et chimique des
produits qu'el’es sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faite
I'objer d'exarmens périodiques appropriés permertant de s'assuret de leur bon étar,

11.0.3. Bassin de confingmen:

Toute liaison directe entre les réseaux de collecte des effluents et le milieu naturel est
interdite.

L'établissement est équipé d'un bassin de confinement étanche pouvant recueillic
I'ensemble des caux susceptibles &*&tre poliuées lors d'un accident cu d'un incendie, y compris Jes eaux
d'extinction. 1l doit pouvoir recueillir le premier flot des eaux pluviales.

e bassin, situé & Iaval des installations de traitement des eaux residuaires, prévu A
I'article 11.6.2., doit étre indépendant du bassin tampon.

San volume est de 1 500 m’, ses saux sont rejetées dans le milieu nature] dans les
conditions prévies a l'article 11.3. ci-dessus.
Article 12 - Bruit et vibrations :
12.1. L'installation doit 2ue construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement

ne puisst étre a J'origine de bruits aériens ou de vibrations mécanignes susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer uns géne pour sa tranquillité.
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12.2. Les wEhicules de chander utilisés i l'intérieur de 'é1ablissement doivent étre conformes i
la réglementation en vigueur {arrété du 23 janvier 1597).

L'usage de tous appareils de communication par voi¢ acaustique (sirénes, avertisseurs,
havt-parleurs, et¢...) génant pour ie voisinage est interdit, sauf s1 leur emploi est exceptionnel et réserve
i la prévention cu au signalement d'incidents graves ou d'accidenis.

Les dispositions de la circulaire p® 23 du 23 juillet 1996 relative aux vibrations
mecaniques cmises dans 'environdement par les installations ¢lassées soot applicables i ["établissement.

12.3. Le nivean acoustique et I'émerzence admissibles engendrds par les activités ne doivent pas
dépasser les valeurs suivantes, mesurées en dB(A), en limite de propriété :

Jours cuvrables de 7h 00 3 22 h O Autres périodes
I Niveau acoustique Emergence Niveau acoustigue Emergence
|
5 60 5 50 3
!

Les mesures sont effectuées selon les dispositions annexées & arété du 23 janvier 1997,
qui fait noramment référence i la norme NE 5 31-010,

Article 13 - Dechets

13,1, L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans ta conception et
l'axpioitazion de sas installaticns pour assuerer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, 1l se doit -

- de limiter a ia source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des
techanlagies propres ;

- de triet, reeyeler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- de s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie
physice-chimique, détoxication ou voie thernigue

- de s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tee strictement Limité, d'un
stockage dans les meilleures conditions possibles.
Le mélange des déchets d'emballages avec d'autres déchets de I'activite, qui ne peuvent

étre valorisés suivant les mémes voies et les rendre ainsi impropres a toute valorsation, est interdit,

Les déchets d'emballage sont valorisés dans les conditions fixées par le décret 54.60 du
13 juillet 1964,
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Tvpclogie - Filitre d'élimination :

Groupe MNature Eiligre
1 Huiles usagees Valorisation {recyciage)
Ferrailles Installation auvtorisée
Verre Valorisation
Paleues usagées Valorisation
D.1.B. combustibles Incinération
2 Antinxydant Valorisation ou Incinération
Guanidines *
Sulfénamides "
Préparation MIXLAND .
Boues de décantation L :
. - . Destruction / fourmsseur
Déchets chimiques de laboratoire "
Cartouches usées (masques a gaz)

13.2. Les déchets qui ne pewvent pas &tre valorisés doivent étre éliminés dans des installations
réglementées  cet effet au titre de la Ioi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant d'assurer la
protection de l'environmement ; l'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier '¢limination sur demande
de linspeciien des installations classées. 1 tient 4 la disposition de Inspection des installations classées,
sous forme de repistre, une caracténsation ¢t une quantification de tous les déchets spéciaux générés par
ses acrivités.

13.3. Tout brilage & I'air ibre est interdit.

13.3. Chaque trimestre et dans le mois qui suit, Pexploitant doit transmettre 3 I'inspection des
installations classées. avec ses commientaires, un récapitutarif (modéle figurant ¢n annexe} dennant, par
nature de Jéchat, les quantités produites et éliminées, les noms et adresses des transparieurs e les Heux
¢'éliminatica choists, g5 renseignements figereront au registre cite en 15.2.

13.3. Srockage temparaire

Les déchets et résidus produits doivent &tre stockés avant leur revalorisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pellution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs)
nour les populations avoisinantes et l'environnement.

{ e5 stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux doivent
&tre réalisés sur des cuvettes de rétention £tanches suivant les régles énoncées i Yarticle 11.9.1, ci-
dessus.
Article 14 - Risques :
14.1. Acces :

[’établissement doit étre efficacement clituré sur la totalité de sa périphérie.
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En périade d'amét d'exploitation, des rondes de surveillance sont urganistes ou un systéme
anu-intuswn est installé, L'exploitant doit éablir les consignes correspondantes sur la nature et la
fréquence des contréles i assurer.

14.2. [nstallations :

Les bdliments et locaux doivent éure congus et aménagés de fagon, d'une part, i s'oppaser
efficacement i la propagaticn d'un incendie et d'autre part, d'ateindre out peint avec les moyens
d'intervention.

Les installations ainsi que les bdtiments et locaux qui les abritent doiveat &ire congus de
raniére & éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de matériel,
accumuiation ou épandage de produies, qui peuvent entrainer une aggravation du danger.

Les marériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manigre, en particulier,
3 éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les éléments porteurs des structures métalliques doivent £tre protégés de la chaleur,
lorsque lewr destruction est susceptible d'entralner ume exteusion anormale du sinistre ou peut
comprometire les conditions d'intervention.

Les masses métalliques des biriments, des appareils et des résenvoirs fixes doivent &mre
mises i 1 terre par un conductenr d’une résistance inférieure & 100 ohms.

Dans les locaux comportant des zones de risgue inceadie, les pones doivent s'ouvric
facilernent dans le sens de 'dvacuation ; elles doivent étre pare-flammes de degré 172 heure, 3 fermeture
aurornatique ef du type *anti-panigue”.

A lintérieur des ateliers, des allées de circulation doivent étre aménagées pour faciliter [a
circulation et 1'3vacuation des personnels ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre,

L2s salles de conrdle doivent étre cungues do fagon & ¢e gue, lors d'un accident, 1z
personne] puiise prendre en sécuritd [es mesures conservaloires permettant de himizer 'ampleur du
sinistre.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux doivent porter de maniére trés
lisible la dénomination exacte de leur contenue, le numéro et le symbeole de danger définis dans le
réglement pour le transport de matiéres dangersuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux cm récipients
mobiles, doivent étre {ndiqués de facon trés visible le ou les numéros et symboles de danpers
correspondants aux produits stockés. Cette prescription ne s'applique pas aux produits de lzboratoires.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits danpereny «n dehors des
périodes de travail, doivent porter la dénomiration de leur contenu et le symbole de danger
correspondant.

L'installation électrique et le matériel &lectrique utilisés seront appropr€s aux Hsques
inhérents aux activités exercées, Toute installation ou appareillape électrique conditionnant !a sécurité
devra pouvoir £tre maintenu en service ov mis en position de sécurité en cas de défaillance de
l'alimeatation électrique nommale.
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4.3, Foudre :

Les installations doivent étre protégées contre la foudre par des dispositifs conformes 3 la
norme frangaise C 17-100 de février 1987 au toute norme en vigueur dans un Etat de la Communauté
Européenne ¢t présentant des garanties équivalentes. A cet effet, elles doivent étre conformes aux
dispasitians de 'AM. du 28 janvier 1993,

L'instailation deoit comporter un dispositif de comptage des coups de foudre.

L'dtat des dispositifs da protection contre la foudre doit faire objet d'une vérification
périodigue, 3 intervalles n'excédant pas 5 ans ; cette vérification doit également &tre effectuée aprés
exgeution de travaox suscoptibles de porter atteinte au systéme de profection et aprés Iout impact par la
foudre constaté sur les bitiments ou structures.

Les pizers justificatives de l'installation et des vénfications sont tenues  la disposition de
l'inspecteur des installations classées,

14.4. Incendie :

Le matériel de lute contre V'incendie doit couvrir Fensemble des installations, Les mayens
piopres a chague secteur doivent £tre dimensionnés avec Lz nature et I'importance du risque 4 défendre.
lis doivent comporter 2u moins les matériels ¢ités pages 170 et 171 de I'étude des dangers annexeée 3 la
demande du 13 avnl 1994 précitée.

Les cmplacements des moyens de secours daivent étre signalés et les accés maintenus
dégagés en permanence, [is doivent étre entretenus en bon état de fonctionnement ¢t le personnel doit
étre péricdiquement entrainé i leur emplot.

[r2s consignes de sécurité doivent étre affichées dans chaque atelier. EYles dodvent indiquer
la conduite i tonir. les mesures i prendre en cas d'incendie dans le secteur considéré 2t pour tout accident
plus impertas: miznagant l'ensemble des installations {alerte, évacuation...).

Le personnel appelé i intervenir doit étre entrainé périodiquement au cours d'exercices
prganisés i ha cadence d'une fois par semestre au minimurn, & la mise en ceuvre des maténiels d'incendie
et de secours. L'inspecteur des installations classées doit étre préalablement prévenu des dates et thémes
retenus pour ces exercices qui doivent étre consignés sur un registre.

L'exploitant délermine, sous sa responsabilité, Jes zones de risques incendie de
I'établissernent. 11 tient 3 jour, ¢t & la disposition de I'inspecieur des installations classées, un plan de ges
zones. Tout local comportant une zone de risques incendie est considéré dans son ensemble comme Zone
de risques incendie.

les zopes dc risques incendie sont constituées des volumes ol, en mrison des
caractéristigues ¢t des quantités de preduits présents, méme occasionnellemesl, lcur prise au feu est
susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou
le maintien en sécurité des installations indusicielles de U'érablissement.
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143, Procédes

Chaque type de fabrication nouvelle dait faire I'objet, avant le début des opérations, de la
rédaction d'un mode opératoire mis & disposition des opérateurs | ce mode opératoire doit &tre définl
aprés recherche &t analyse des risques selon une méthode adaptée (HAZOP par exemple}.

Une information préalable de I'inspecteur des installations classées doit précéder la mise
cn route de la fabrication.

14.6. Consignes :

Des consignes générales de sécurité visant & assurer la sécurité des personnes et la
protection des instaliations, 3 prévenir les accidents et 4 en limiter les conséquences doivent £tre tenues
3 la disposition du personnel intéressé dans les locaux ou emplacements concernés.

Elles doiveat spécifier les principes généraux de sécurité & suivie.

Flles doivent prévoir un débroussaillement sur 50 métres autour des mstaflations ¢t
'entretien du para-feu i sable blanc au bord de 1a cldture.

Elles duivent énumérer Tes opérations qu manoceuvres gui pe peuvent £tre exdcutées
qu'avec une autorisation spéciale.

Un extrait de ¢es consignes doit étre affiché dans chaque agelier pour indiquer les mesures
d'urgence en cas d'incendie et pour tout accident {alerte, évacuation...).

Les mesures préventives (interdictions de fumer, de produire des flammes ou éuncelies,
obligations de port d'équipements tels lunettes, masques...) doivent étre rappelées par pictogrammes
judicicusemerl placds.

Prialablement & sa réalisation, toute modification de procédé ou de Factivied, tout nouvel
yménagemer: d'inszallation fera I'ebjer d'un examen et d'ene mise & jour des consigaes générales de
SECUIIEE,

14.7. Formation du perspnnel :

L'exploitant doit veiller 4 la qualification professionnelle et i la formation “sécurité” de son
personnel.

Une formation particuliére doit étre assurée pour le personnel affecté 4 Ja conduite ou d fa
surveillance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte i la santé
et i la sécurité des personnes.

Cette formation doit notamment comporter :
> toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et les

opérations de fabrication miscs ¢n oenvre,

2 les explications nécessaires pour la bonne comprehension des consignes,

% une sensibilisztion, sut le comportement humain £t les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face av danger.
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14.8, Exde des dangers :

L'étude des dangers doit &tre régulidrement révisée et faire I'objet d'une mise & jour aprés
chaque modification des instaliations ou des procédés de nature & entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande 4" autorisation.

14.9. Plan d'Opération Interne (P.O.L} et Plag Particulier d'lntervention (P E.L):

Un plan d'opération interne (P.O.L) a ¢t dlaboré cn conceriaton avec le Service
d'Incendie et de Secours territorialement compétent en février 19%). Sa rtvision duir &tre effectude aussi
souvent que nécessaire, en fonction des modifications jntervenant dans ['établissement.

{_e Plan Particulier ¢'Intervention du site MLPC International de R10N DES LANDES a
fait ['objet de Uartété préfectoral de M. le Préfet des L andes, en date du 3) janvier 1993, Ses dispositions
sont visées au titre TIT ci-aprés.

Article 15 - Exploitation :
13.1. Produils -

Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que les produits wilisés sont
conformes aex spécifications techniques que requiert leur mise en oeavre, quand celles-ci conditicanent
la sécurite.

Leas maliéres premiéres, produits intermediaires e praduits finis préscntant un caractere
inflammable. explosif, toxique ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au
minimum tecinique permettant leur fonctionnement normal.

Toules dispositions sant prises powr gu'd tout moment, les informations concemant la
pature ¢ 1a quantité des produits présents sur le site saient connues et accessibles. Chaque produit est
riférencé conformiment aux régies applicables en mariere détiquetage.

15", Nouvelles unités de fabrcalions - essajs - ravaux .
Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, en particulier dans le cadre d'essais
ou le démarage de nouvelles unilés, sont assurées par un personnel renfarcé, notamment au niveau de

la maitrise.

La mise en service de nouvelle unité est précédée d'une réception des travaux attestant que
les installations sont aples & étre utilisées.

Ces opérations ou travaux seroni réalisés sur 1a base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leurs intégrations au sein des unités en

exploitation, les dispositions de surveillance i adopter. Ce dassier est validé par la hiérarchie.

A V'issue de travaux de maintenance, la redisposition des installations en configuration
nommale ¢st vénfiés et altestée.
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Article 16 - Zones de sécurité :
16.1. Définition - Prescriptions :

Les zones de sécurité sont constituées des volumes dans lesquels une armosphére explosive
est susceptible d'apparaitze noramment en raison de la nature des substances solides, liquides ou gazeuses
mises n cewvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations.

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones de sécurité dans lesquelles peuvent
apparaitre des atmosphércs explosives :

+# soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal
de 1établissement,

-# soit de maniére épisodigue avec une faible fréquence et une courte durée.

L'exploitant tient & jour ¢t 4 la disposition de I'mspecteur des installations classées, un plan
des zones de sécurité. Les zones de sécurité sont matérialisées dans 1'établissement par une signalisation
appropride (marquage au sol, panneau..).

16.2, Conception des installations :

Les instabiations comprises dans les zones de sécurité sont congues ou situdes de Eacon 3
limiter les risques dexplosion et 4 en limiter es effets, en pariculier de fagon & éviter les projections de
matériaux ou objets divers 4 limiérieur de I'éablissement.

IT - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

L e

II-1- Stockages:
Article 17 - Prescriptions générales :

Le siockage des matidres premiéres est réalisé dans des endrolts bien délimités et congus a et

sffet.

Toutes dispositions sont prises pour gu'en cas de fuite, il 0y ait aucun écoulement de produits
dans le milien naturel.

Ies parois des cuvetres de rétention ainsi que les murets de cloisonnement doivent préscater une
stabilité au feu de degré 4 heures.

Les liquides inflammables, toxiques ou corvosifs, sont renfermés dans des récipients de nature
appropriée qui peuvent &tre, soit des bidons, soit des fills, soit des réservoirs fixes. Ces récipients seront
fermés. Ils doivent parter en caractéres lisibles la dénomination du liguide renfermé. [ls seront
incombustibles, &tanches, construits selon les régles de 1'art ¢t doivent présenter une résistance suffisante
aux chocs accidentels.
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Toutes installations électriques autres que celles néocssaires a l'exploitation sont interdites.
Les installations éleciriques des dépdis doivent étre réalisées avee du matériel normalisé qui peut
ttre de type ordinaire, mais installé conformément aux régles de I'ant. Est notamment interdite

l'utilisation de lampes suspendues & bout de fil conducteur.

Si des lampes dites *baladenses” sont utilisées dans les dépdis, elles doivent &tre conformes & la
ootme NF C-61710.

Ij est interdit de provoquer ou d'apporter dans les installations du feu sous une forme quelcongue
sauf aprés déliviance d'un permis de feu, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres matiéres combustibles.

Cette interdiction doit étre affichée de fagon apparente aux abords des dépdts ainsi gua
Fextérieur de la cuvette de rétention.

L'exploitation et l'entretien des dépiis doivent &ire assurés par un préposé responsable, Une
consigne gcrite doit indiquer les modalités de U'entretien, la conduite 4 tenir en cas d'accident ou

d’incident ¢t 1a maniére de prévenir le préposé responsable.

Cette consigne doit itre affichée, en permanence et de fagon apparenie, & proximité des dépdts.

\rticle 18 - Stock . —_
18.1. Equipement des réservoirs
- Les réservairs ont une affectation précise et seront clairement identifiés ;
-7 Les réservoirs ront équipés de piveaux parfaitement lisibles ;

* Les réservnirs somt équipés d'évents dimensionnés et'on de iout autre dispositif
approprié pour éviter toute surpression inteme ou dépression

.* Les cuvetees de rétention des réservoirs sont munies d'un puisard, vidangé chaque fois
e nECessalre,

18.2. Rejets aunosphéniques :

Pour les produits stockés présentant une géne olfactive ou émettant des vapeurs toxiques,
les gaz des évents sont traités dans une installation appropriée {colonnc de lavage, par exemple).

L'exploitant procéde ou fait procéder & une inspeciion visaelle par an des cuves. Les
résultats de ces controles sont notés sur un regisire et tenus & la disposition de l'inspecteur des
installations classées.

18.3. Procédure de changzment d'affectation des réservoirs ;

Si un réservoir est destiné i recevoir un produit incompaiible avec le précédent, les
canalisations et le réservoir doivent étre vidangés ¢t lavés. Les effluents issus du lavage doivent étre
traités. Préalablement & towte nouvelle opération de remplissage, une purge a azote des différenles
canalisations et du réservoir doit &tre effectuée si nécessaire.
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18.4. Les zones de stockage en réservoir sont considérées, dans lewr ensemble, comme des
“zones de risques incendie” telles que définies au paragraphe 14.4. du présent arrété,

Les dépéts sont implantés, réalisés et exploités conformément aux prescriptions des articles 17
et 18 cl-dessus.

L’accés est inrerdit 4 toute personne éirangere a san exploitation.

IT-2 - STOCKAGE DY CHLORE :

A rticle 20 - Le dépat de_chl e -

- dun wagon-citeme d'une capacité maximale de 26,5 tonnes de chlore liquéfié,

- des équipements de dépotage,

- de deux évaporateurs,

- d'un ensemble de captage et neutralisation des fmissions de chlore,

11 est exploité conformément aux dispositions de 1'arrété ministériel du 23 juillet 1997 relatif
aux stockages de chlore gazeux sous pression.

\rticle 21 -

L'exploitant tient & jour UStude des dangers réalisée en 1994, en premant en comple les
modifications apportées i linstatlation. l'environnement de celle-ci ou sen mode de fonctionnement, les
accidents ou incidents survenus daus des installations analogues dont il aurait ¢u connaissance ou méme
les progrés 1achniques.

La z:ochaine mise 4 jour doit intervenir dans l'année suivant 1a notification du présent améig, et
COMpOTier Netamment ufe caraciérisation de la tenue des éléments impuntants pour 1a sarelé apres un
séisme. confcrmément aux dispositions des articles 3 et 6 de 'arrété ministérie} du 10 mai 1593 fixant
les régles parssismiques applicables aux installations classees pour la protection de 'environnement.

\rticle 22 - Ré iv of Eui e

22.1. Les soupages de sécurité sur des circuits ou appareils susceptibles de contenir du chlore
sont proléges en amont {edté chlore) par un disque de rupture ou tout autre moyen équivalent. Leur
canalisation de décharge est reliée & l'installation de neutralisation.

999 Les citernes admises dans le dépdt ne doivent comporter d'équipement qu'en partie haute
des citernes. Ces équipemenis doivent &tre implantés sur la platine du troe dhomme.

27 3. Toutes les canalisations de soutirage sont munies de deux organes d'isolement en série
installés au plus prés du réservoir, L'un au moins de ces organes doit pouvoir étre cormmandé 4 distance
et est & sécurite positive.

Le volums pris entre les dewx organes d'isolement est limité au minimum technique. Les deux
organes doivent pouvoir étre commandés indépendamment.
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12,4, Les indications des dispositifs de mesurc et d'alarme et de fonctionnement des prganes de
sécunité sont reportées en salle de contréle, 3 l'exténicur du local du dépit.

22.5. Les teneurs ¢q tri chlorure d'azate ne doivent pas dépasser 10 g par kg de chlore dans les
évaporateurs £t 10 mg par kg dans toute autre partie du circuit de chiore.

22 4. Les caz inertes pouvant &tre contenus dans les ciels gazeux des réservoirs doivent Etre
purgés pour éviter les surpressions éventaelles,

23.1. La citerne et les évaporateurs et les compresseurs de transfert sons situés & Vinténieur d'une
enceinte de confinement.

23.2. Une capacité de rétention d'un volume égal doit &tre placé sous lo réservolr de stockage.
Elle doit camporter un puisard équipé d'une potupe de reprise.

93.3. L'enceinte de confinement doit 8tre construite en matériany incombustibles. Elie doit étre
équipée d'installations électriques congues et entretenucs selon 12 norme NFC 15-100. En particulier, les
canalisations €lectrigues, les interrupteurs doivent &tre étanches, les moteurs fermeés étanches et les divers
appareils mis 2 fa terre.

234, L'enceinte de confinement doit comporter au moins deux issues d'evacuation, aussi
Sloignées que possible lune de V'autre et de préfércnce sur deux faces oppesées du bariment.

23.3. 1 'enceinte doit étre munie de détecteurs de chlore, dont les alacmes sont reportées en salle
de conuréle. Le bitiment doit e muni d'un dispositif de mesure de 1a température et d'une alarme de
température hauee.

Les dinecteurs de gaz e leurs systémes de transmission et de traitement de Ninformution doiven
ftre i sécusizé positive. Lorsqu'un mode commua de défaillance existe sur les cirenits de commande, la
défaillance de l'un des circuits doit entrainer la mise en séeuritd de linstallation ainsi que le
déclenchemant d'une alarme sonore visuelle reponée en salle de commande.

Le systéme de détection doit éue cangu pour activer lisolement de la citeme, larrét du dépotage
et de 1a distobution du chlore,
736, Les canalizations de chiore sortant de 'enceinte d¢ confinement doivent érre munies

d'organes d'isolement placés 4 lintérieur de l'enceinte et aussi pres que possible de celle-ci. Ces arganes
d'isolement doivent £tre manceuvrables 4 distance.

Article 24 - Dépotage

24.1 L'tnsemble des procédures de déchargement doivent s'effectuer suivant une procédure
affichée au poste de commande de I'imstallation.

24.2. Le positionnerment de L2 citerne doit s'effectuer en toute sécurile pour les installations. Elle
doit étre immobilisée par des dispositifs appropriés avant toute opération de connexion £t jusqud
déconnexion.
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213, Le stationnement d'une citerne sur le site doit e réduit au minimum, dans ud
emplacement bien délimité, 3 L'abri de toute collision, et convenablement bloquéc.

24.4. L'auverture du local de dépotage n'est autorisée que paur les opérations de transfert dune
citerne.

24,3, Les opérations de connexion doivent éire effectudes sans perte de cowifirement, le local
étant en dépression et e systéme de newralisation activé, l'opératenr étant sous la surveillance directe
d'un responsable désigné.

24.6. Un sysiéme de déteetion de mouvement du wagon doit étre installé.

Lacees de I'opérateur doit se faire par une plate-forme située au nivean des branchements et des
pe P p

vannes. Cette plate-farme doit présenter une sécurité optimale en cas de visibilité réduitc pour des
personnels de secours équipés.

Le poste de déchargement doit étre équipé en quantité suifisante de joimts d'étanchéité et de
boutons, de dimension et de qualité appropriées, pour effectuer les raccordements n toute sécurité,

Les joints d'étanchéite doivent étre régulidrement remplaces.

I s boulans utilisés sont exclusivement affectés au poste cf marqués sans risque de confusion.
Ils sont régulicrement contrdlés et remplacés,

Ces contrdles et remplacements $O0C tACES.
Dies dispositions rechniques garantissent que les branchements de la phase liquide et gazeuse ne
peuvent &g intervertis, Le sens de circulation des fluides gazeux est protége par Jes dispositifs anti-

TETOUL APPIOgTiss,

Touszs dispositions sont prises pour que lors du raccordement les fuites soient limitses.
collectées ¢f nzutralisées,

Les canalisations de transfert du chlore doivent avoir un diaméire intéri¢ur av plus €gal & 40 mm.

24.7. Les opérations doivent étre surveillées en permanence depuis la salle de contréle ou
dispositf équivalent.

Une signalisation lumineuse, reportée en salle de conlrdle doit permettre de connaitre & tout
moment }'étal du dépdt : présence de wagon, raccordement, fuire de chlore.

Des dispositifs d'arrél d'urgence daivent poauvoir étre actionnés & partir de chaque coffret de
signalisation. Ces dispositifs doivent commander:

% la fermeture des organes de sectionnement rapide sur les phases liquides £t gazeuses,

7 l'ammét des transferts de chlore liquide ou gazeux,
# la mise en fonctionnement du gystéme de peutralisation des gaz.
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Le systeme de fermeture d'urgence est au moins activé pan

#  les systémes de détection ¢t d'alarme,
T |z défaillance d'un équipement de sécurité de la citerne,
» |y détection de mouvemnent du wagon-citerme.

Ce systEme doit étre & sécurité positive. Son réarmement aprés déclenchement doit faire 'objet
d'une procédure unique de contrdle de l'installation protégée, qui doit étre respectée quelles que solent
les circonstances.

\rticle 25 - E ion =N lisati

25.1. Les canalisations de décharge des reservoirs et autres équipements ainsi que les enceintes
de confinement doivent étre reliés i une installation de neutralisation du chlore.

23.2. Un dispositif d'extractina du chlore vaporisé en cas de fuite doit #tre installé e partie basse
du local de confinement. Le chlore extrait doit &tre acheming vers llinstallation de neutralisation .

25.3. Le débit d'extraction des gaz doit &tre dimensionné pour prendre en compte:

w le volume de chlore gazeux généré dans les conditions résultant de l'étnde des dangurs
remise a¢ mois de janvier 1994,
> la nécessité de maintenir l'enceinte en 1Egere dépression.

25.4. L'exploitant duii disposer en permanence, dans liostallation, de la quantité de produit
nécessaire pour aeucraliser la quantité de chlore préseate dans un wagon-citerne.

[ doit veiller & conserver des teneurs en produit neutralisant élevées pour permetire de maimtenic
fa vitesse d'ahsarprion suffisante et éviter le dégagement de chlore non neutralise.

Le tatx de carbonatation du produit neutralisane doit faire l'objet d'un suivi €crit précisant la
nature et L pdrimdicitd des mesures,

25.5. L'afimentation électrique des installatiops d'extraction et de neutralisation doit étre
secourue de fagon & permetire en tautes circonstance le fonctionnement des équipentents de sécurité.

A rficle 26 - Sécurité

26.1. Les installations de stockage ou mise en ceuvre du chlore doivent étre placées ea
permanence sous Ia surveillance d'une personne désignée par l'exploitant et spécialement formée aux
dangers du chlore.

26.2. L'tablisscment doit disposer, en nombre nécessaire, d'appareils respiratoire individuels
(ARD ct de masques autonomes avec boutcilles de recharge, combinaison &tanches, masques i
cartouches, situés en différents endroits accessibles en toule circonstance, y compris cn salle de contréle.
Des extinctenrs portatifs en nombre nécessaire, de nature et de capacité approprides, doivent £tre
implantés dans et 3 proximité des installations de stockage. La situation de ces équipements est reporiée
sur les plans adéquats, affichés et disponibles pour Jes personnels concernés.
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TI-3 - Transferts de produits :

Article 27 - Fuides gazeux ou liquides .

Le transfert de fluides entre stockages ot réacieurs doit s'effectuer uniquement par canalisalions,
soit par pompage, soit par poussée d'azote dans le réservoir, soit par détente, soit par gravite.

Le remplissage de récipients doit prendre en compte 1¢s réactions éventuelles entre produits. Le
récipient récepteur doil élre relié électriguement au récipient d'alimentation lorsqu'il y a un risque
d'inflammation.

IT-4 - Fabrication. Steckage. :
Article 38 - Alj on électricue :

L'alimentation électrigue doit pouveir éte interrompue par intermupteurs multipolaires d™armét
d'urgence” placés i I'extérienr des ateliers concernés.

Les comnutaieurs, les coupe-girguits, les fusibles sont placés a I'extérieur, 3 moins qu'ils ne
saient d'un tvpe now susceptible de donner licu A des étincelles, tels que “appareillage éfanche au gaz,
appareillages 3 contacts baignant dans I'huile”, etc. Dans ce ¢as, une justification que ces appareils ont
é1¢ installés ot maintenus conformément  un el type peut éire demandée par Vinspecteur a l'exploitant ;
celui-ci dait faire étabiir cette attestation par la sociétd qui lui fournit l'énergie €lectrique le courant ou
par tout organisme ofticiellement qualific.

Tl esi interdit de pénéirer dans I'atelier avec une flamme ou d'y fumer. Cetre interdiction est
affichée cn caractéres (rés apparents dans be local et sur les portes d'entrée, avec U'indication qu'll s'agit
d'une inrerdiciion prétactorale.

L'é:z-lissement st puurvu de moyens de szcours contre l'incendie approgriss .

Article 29 - Appareils :

Les apérations de broyage, malaxage, mélange, centrifugation, distillation, en présence de
produits inflammables doivent s'effectuer dans des appareils clos.

TI-5 - Installations de chauffoge :
Article 3 -
L'installation est dotée de deux chaudiéres alimenlées an gaz naturel :

@ pne chaudiére de production de vapeur, de puissance 9,6 MW,
@ yne chaudiére de chauffage de fluide caloporteur, de puissance 3 MW,
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Article 3] -

Le chauffage dans les ateliers “chimie fine” doit se faire par fuide chaud {air, eau, vapeur d'eau,
la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Il est assur¢ par maténels
antidéflazrants.

La chandiére est dans un local distinct des ateliers

Article 32 -

L'zxploitant est tenu d'assurer Uentreticn ¢f la vénification des dispositifs de réglape, de controle
et de sécurité de l'installation. Les résultats de contséles sont 3 porter sur un livret de chaufferie.

Artigle 33 —

L'cxploitant est tenu de délivrer un permis de travail et / ou de feu lorsque les ravaux a réaliser
entrainent une augmentation des risques.

Article 34 -

L'installation doit étre exploitée sous la surveillance permanente dune personne ayant ta
qualification nécessaire.

Article 35 - Rejets

33.1. La vateur limite de la concentration des rejets en oxydes de soufre est de © 35 mg/Nm’
{pour la chauditre vapeur).

35.2. La valeur limite de a concentration des rejets en oxydes d'azote est de : 150 mgNm’ {pour
la chaudidre vapeur).

353, Lexploitant est tenu de faire valider, au moins tous 1es 3 ans. par un arganisme agree, woe
mesure du déhiz d'air rejeté, et des teneurs en oxygenc, oxydes de soulre, poussiéres et oxydes d'azote
dans les gaz rejetés a l'atmosphers.

Article 36 -~ Bruit

Usne mesure périodique, des valeurs limites de bruit et de l'émergence est effectuée au moins tous
les trois ans.

A rticle 37 - Dispositif d

Un dispositif de coupure extérieure de lalimentation en combustible et de l'alimentation
électrigue doit ire installé.

—2N33 -



II-6 -Instailations contenant du PCB {polychlorobiphényles)
Article 38

Les appareils (transformateurs) contenant des PCB {ou PCT : polychloroterphényles) doivent
étre signalés par un étiquetage tel que défini 4 I'article 8 de L'arréré ministériel du 8 juiller 1975.

Article 39

L'exploitant s'assure que lintéricur de la cellule comtenant le matéricl imprégné de P.C.B. ou
P.C.T. ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et que la
prévention et la protection incendie sont appropriées.

Article 41

Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la probabilité et les CODSEQUEnces
d'aceidents conduisant a 1a diffusion des substances toxiques {une des principales causes de tels accidents
est un défaut de prolzction électrique individuelle en amont cu en aval de I'appareil. Ainsi, une
surpression interne au matériel, provoquée notamment par un défaut Electrique, peut praduire coe bréche
favorisant une disparsion de P.C.B. - il faut alors éviter la formation d'un arc déclenchant un feu).

Article 41

La protaction des transformateurs classés F.C.B est assurée  par la mise en ceuvre d'une des
dispositinns suivanees :

-

= pratection primaire par fusibles calibrés en fozction de la puissance ;

> mise hors tension immédiate en cas de surpression, de détection de bulles gazeuses ou de
baisse de niveau de diflecirigue.

Article 42 ;

En cas de travaux d'enurerien courants ou de réparation sur place, lexploitant prend les
dispositions nécessaires A la prévention des risques de poliutions ou de nuisances liés & ces opérations.

11 doit notammment éviter :

% les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. {débordements, rupture de flexible) ;
# yne surchauffe du matériel ou du diélectrique ;
¥ & rontact de P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opérations sont réalisées sur surface étanche, Une signalisation adéquate st mise en place
pendant la durée des opérations.

Axticle 43 :
En cas daccident (rupture, éclatement, incendie) Uexploitant informera immédiatement
linspection des installations classécs. Il lui indiquera les dispositions prises & litre conservatoire telles

que, notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles de réduire les conséquences de
l'accident.
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L'inspecteur powrra demander ensuite quiil soit procédé aux analyses jugées nécessaires pour
caractériser la contamination de l'installation et de l'envirzonnement en P.C.B. au P.CT. et, le ¢as échéant,
en preduits de décomposition.

Au o das résultats de ces analyses, linspection des installations classées pourra demander a
Vexploitant 1a réalisation des travaux nécessaires 4 la décontamination des licux concermes.

II-7 - Entrepbts de produits finis

Article 44 .

Le bitiment doit &tre implanté 4 une distance d’au moins 30 métres des limites de proprigté ; il
comportera des adrations cn partie haute pour assurer la ventilation des postes de charge des
accumalatours.

Les voies de circulation extérieures doivent penmmettre, en permanence, I'intervention des
Services de Secours. A partir de ces voies, toures les issues doivent &ere accessibles par un chemin
stabilisé de 1,30 métre de large au minimum et sans avoir 4 parcourir plus de &) métres.

Les locaux techoigues doivent étre isolés des lieux de stockages par des murs et des planchers
coupe-feu de degré 2 heures,

Las lecaux doivent compormer un éclajrage de sécurité fixe.

Le sol de I'atelier st impermeéable ¢t présentera une pente convenable pour P'écoulement des
eaux de maniére i éviter toute stagnation.

A l'extérieur des lieux de steckage dait &tre installé un dispositif (coup de poing par exemple},
hien signalé, permettant de couper I'alimentation électrique des locaux. sauf celle des movens de secours
¢t de veptilation.

l.c chauffuge ne peut 8Fe assuré que par des muvens présentant touic garaniie vIS-3-vis dex
produins stockes,

IIT - Prescriptions “POST-SEVESQO" - Application du PPI.
srticle 43 - Sirénes -
L'exploitant doit mettre en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant
de les déclencher. Ces sirénes doivent &tre d'un type répondant aux dispositions du décret n® 90-394 du
11 mai 1990 relatif au code national d'alerie.

Chague siréne doit pouvoir étre actionnée & partir d'un endroit de l'usine bien protégé.

La portée des sirtnes doit permettee, sous un venl de 4m/s, d'alerter efficacement les populations
concermées, conformément au périméire défini au plan particulier d'intervention.

L'emplacement des sirénes est déterminé en accord avec 'inspection des installations classées
et la Direction de la S&curité Civile.
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Touzes dispositions doivent &ire prises pour maintenir Ies équipements des sirénes en bon érat
d'entreticn et de fonctonnement. Dans tous les cas, les sirénes doivent étre secourues Electriquement.
Les essais sont définis en accord avec t'inspection des instatlations classées.

Article 46 - Liaison avec les secours extérieurs :

L'Srablissement doit &tre relic au ceatre de secours « CODIS 4 » par une ligne téléphomique
directe autosurveillde.

\rticle 47 - A il . détection :
L'exploitant doit €rablir la liste des équipements ¢t matériels importants pour la sGreté © c'est-a-
dire ceux dont le dysfonctionnement placerait Vinstallation n situation dangereuse ou susceptible de le

devenir.

Les équipements importants pour la sireté des installations doivent &tre secourus par une soutce
d’énergie électngue indépendante du réseau de distribution publique.

Ces équipements doivent éive maintenus en bon état et péricdiquement conudlés,

La nature, I'étendue et la fréquence de ces contréles doivent faire 1'objet de consignes écrites,
tenues 2 la dispasition de 'inspecteur des installations classées.

Des procédures doivent étre en particulier établies pour

- inspection des réservairs o1 des canalisarions,

- le contrile du bon fonctionnement des équipements de sécurité : vannes, soupapes, detcctenrs
de niveaux, dérecteurs de pression, détecteurs de gaz, ...

- la vérification du débit et de la pression du réseau incendie,

Les résultats de ces coatriles doiven: £tre consignds sur un regisire teny a la disposition de
Finspesteur des installations classées,

Article 48 - Mayens de protection contre les risques toxiques

L établisscment doit étre pourvu de masques A cartouches ot dappareils respiratoires zutonames
en nombre suffisant pour :

# permetere 3 tout le personnel travaillant dans les unités de gagner, en ¢as d'accident, une zone
de s€curité,

% permettre au personnel d'intervention de procéder, en cas d'accident, aux opérations de mise
en sécurité des installations el de secours aux personnes.

Ces équipements doivent étre maintenus en bon état, ¢l disposés dans des endroits apparents el
faciles d'accés en toutes circonstances.

Anticle 49 - Formation :

L'ensemble du personnel de I'établissement dodt étee instruit des risques liés aux produits stockés
ou mis en geuvre dans les installations et de l1a conduite 3 tenir ¢n cas d'accident.
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Uoe information dans le méme sens doit étre fournie an personnel des entreprises extéricyres
intervenant sur le site,

Lz personne! appelé a intervenir dans le cadre du plan d'opération interne dait &tre entraing

périodiguement (au moins un fois par an) i la mise en otuvre des moyens de lutte contre un incident ou
accident,

£n vue d'assurer une information preventive des populations concernées, 1'exploilant fournit au
préfet les éléments de son ressort sur les risques encowrtss, les mesures de sécunté et le comportement

a adopter 2n cas d'accidear.

Cette information ¢8I notamment réalisée an moyen d'un support écrit approprié {brochure,
plaquette, etc...) diffusé auprés des personnes concermées.

Les cansignes 2 suivre et le comportement 3 adopter en cas d"accident doivent éiee présentés de
maniére synthétique et visuelle sur un support résistant.

Les informations diffusées comportent les éléments minimaux définis en annexe du présent
aredte,

Ces iaformations sont mises 4 jour et réitérées & intervalles réguliers (3 minima tous les 3 ans),

Les ir2is d'information peéventive des popularions sont i Ia charge de {'exploitant.

IV ECH=ZANCIER

{hjet Rel. article AP, Telai d'échéance
de réalisation
Consommation d' eau (échéancier) 11.3. 3 maois
IR Esean sépﬂraﬁf E. 11.4.2. lani{l)
Conclusions des éfudes 11.6.1. 18 mpis(1)
Bassin tampon 11.6.2, 1 an{1)
Plan des réseanx 11.8, 5 mois(1)

(1} : 2 compter de la date de notification du présent arété.
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vV -DIVERS
Article 31 — Surveillapce de |a nappe :
Deux pitzamirres au moins sont implantés en aval bydraulique de ["usine.

Le niveau piézométrique est relevé semestriellement en période de basses eb hautes saux. Des
analyses sont effectudes sur les paramétres : DCO, indice phénols, hydrocarbures totaux. Les résultats
sont transmis saps délai 3 Vinspecteur des installztions classées.

Article 33 - Bilan anouel :

Un rapport annuel est adressé au préfet, au plus tard le 31 mars de l'année suivante, pour faire e
bilan des Tejets et émissions des substances suivantes: aniline, chlore, cyanures, phénol.

Ce bilan s’entend pour les rejets chroniques ou accidentels, dans Fair, I'eau, les sols ¢t les déchets
éliminés & 'extérizur de Iinstallation.

Article 53 - Dgssjer :

Un dossier spécial "Prévention des risques et protection de I'Environnement” doit étre aquvert et lenu
i jour par l'exploitant.

Ce dasaler est tenu & 1a disposition de I'inspecteur des installations classées, Il comporte nolamment
les pigces sUivanies

- Parvétd préfectoral d’awtarisation,

- vérification des instaltations électrigues {article 8),

- relevé des consommations d'eau (article 11.3.),

- plan des réseaux de collecte des eaux (article 11.4.).

- reaistee Zéchets (article 13.2.).

- vérificasion des dispositifs de protection contre la foudre (article 12.3.).

- récultals des exercices de mise en ceuvre du marériel d'incendic ¢t de secours (article 14,4}
- rapper: sanuel “Environnement” {artiele 31).
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ANNEXE au titre 111

I 2 au P I
en APPLICATION de FARTICLE 50

e e

a) nom de la société et adresse du site

b} identification, par sa fonction, de 1a personne fournissant les informations ;

¢) confirmation du fait que le site st soumis aux réglementations meftant en oenvre [a directive du
conseil des communantés européennes 96/82/CE du 9 décembre 1995, dite dircctive Sevesa, et gue les
études de dangers prévues par cette directive ont éré présentées i l'auwtonté  administrative
compétente ;

i) explication simple de 'activité exercée sur ke site ;

¢) dénominstion des substances stockées ou mises en ceuvre sur le site et qui pourTaient oecasionner un
accident majeur, avec indication de leurs principales caractéristigues dangereuses ,

f) informations générales relatives a la nature des risques d'accidents majeurs, v compris leurs effrts
potenriels sur Ia population et environnement ;

g} informations adéguates sur la manire dont la population cancarnde sera avertie et tepue au caurant
en cas d'acciden:

hy informations adequates relatives aux mesures que la population concernée devrait prendre et au
comportement qu'elle devrait adopter en ¢as d'aceident |

i) confirmation que la société est tenue de prendie les mesures approprifes sus le site, y compns de
prendre contact avee les services d'urgence, afin de faire face aux accidents et d'en limiter au maximum
las effers ;

1) référence au plan d'urgence hors site (plan particulier d'intervention) établi pour faire face 3 tout effet
hors site d'un accident ot engagement de coopération dans le cadre de toule instruction ou requéie

formulée par les services d'urgence zu maoment de 'accident ;

k) précisions relatives aux modalités d'obtention de toutes informations complémentaires sous réserve
des dispositions relatives i la confidentialitd iiée notarnment au secret industriel ou comtnercial.
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